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	Lat. Corvus ſata intercurrens.


	

Merendona, apalaurre andia , arratſal- 


		de goſari andia. Lat. Lauta merenda.


	


Meretricio, galoſtarra. Lat. Meretricius. 


	


Meretriz, ramera , galotſa. Lat. Meretrix. 


	


Mergànſar, anſar bravo, baſantſarra. Lat. 


		Ferox anſer.


	


Mergo , cuervo marino, itſasbelea. Lat. 


		Mlergus.


	


Meridiano , circulo maximo en la eſphe- 


		ra celeſte , eguerdi boilla. Lat. Circu-
	lus meridianus.


	


Merid no , lo que toca al medio dia, 


		rdiarra. Lat. Meridianus.


	


Mer. ional , eguerdialdecoa , egoyalde- 


		coa. Lat. Meridionalis.
	erienda , apalaurrea, arratſalde goſa-
	ri. Lat. Merenda , æ, antecænium.


	


Merindad, juriſdiccion, y territorio de el 


		merino, meriomendea. Lat. Exiguæ re-
	gionis præfectura.


	


Merino , merioa. Lat. Exiguæ regionis 


		præfectus.


	


Merino , el que cuida de el ganado , y de 


		ſus paſtos, merioa. Lat. Gregum præ-
	fectus.


	


Merino , Carnero , ari merioarra. Lat. 


		Pecus lanæ ſelectioris.


	


Meritamente , merecidamente. Meritar, 


		erecer.


	


Meritiſsimo, digniſsimo. Merito , mere- 


		cimiento , veanſe.


	


Meritorio , oncaitaria , merecilea. Lat. 


		Meritorius.


	


Merla , paxaro à manera de el tordo , ſa- 


		ſizozoa. Lat. Merula.


	


Merluza, peſcado, legatza, lebatza. Lat. 


		Merlus , aſſellus recens.


	


Merma , es voz Baſcongada , merma, 


		mermea, berma , bermea, que ſignifi-
	ca lo miſmo, y viene de beramea , que
	ſignifica vn baxar ſutil, y delicado de
	berá baxar , y meá delgado , y es lo
	que es la merma; y tambien ſignifica
	vna miſma coſa adelgazada, y de me-
	nos peſo , y ber bera la miſma coſa, y
	mea. De berma , que aun ſe conſerva
	en partes , ſe dize en otras merma. Lat.
	Rei imminutio.


	


Mermar , bermatu , mermatu , urritu, 


		guichitu. Lat. Decreſcere, imminui.


	


Mermelada, conſerva de membrillo, ira- 


		ſagarrezco gordagaya , mermeladá.
	Lat. Mala cydonia ſaccharo condita.


	


Mero , peſcado, meroa, andeja. Lat. Me- 


		rula.


	


Mero, ſin mezcla, utſa, bacarra, naſ- 


		bagnea. Merus , a , um.


	


Mes , illá, ilá, illabetea. Lat. Menſis.
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